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And the border of the Canaanites was from Sidon, as thou comest to Gerar, unto Gaza; as thou goest, unto Sodom,
and Gomorrah, and Admah, and Zeboim, even unto Lasha.
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And the border of the Canaanites was from Sidon, as thou comest to Gerar, unto Gaza; as thou goest, unto Sodom,
and Gomorrah, and Admah, and Zeboim, even unto Lasha.
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And the border of the Canaanites was from Sidon, as thou comest to Gerar, unto Gaza; as thou goest, unto Sodom,
and Gomorrah, and Admah, and Zeboim, even unto Lasha.
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And the border of the Canaanites was from Sidon, as thou comest to Gerar, unto Gaza; as thou goest, unto Sodom,
and Gomorrah, and Admah, and Zeboim, even unto Lasha.
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And the border of the Canaanites was from Sidon, as thou comest to Gerar, unto Gaza; as thou goest, unto Sodom,
and Gomorrah, and Admah, and Zeboim, even unto Lasha.
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And the border of the Canaanites was from Sidon, as thou comest to Gerar, unto Gaza; as thou goest, unto Sodom,
and Gomorrah, and Admah, and Zeboim, even unto Lasha.
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01_GEN_10:19 And the border of the Canaanit&wE¥-48-RONM'Sidon, as thou com 17_EST_to Gerar, unto
Gaza; as thou goest, unto Sodom, and Gomorrah, and Admah, and Zeboim, even unto Lasha.
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Zebulun shall dwell at the haven of the sea; and he [shall be] for an haven of ships; and his border [shall be] unto
Zidon.
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Zebulun shall dwell at the haven of the sea; and he [shall be] for an haven of ships; and his border [shall be] unto
Zidon.
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Zebulun shall dwell at the haven of the sea; and he [shall be] for an haven of ships; and his border [shall be] unto
Zidon.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_49/01_GEN_49_13/01_GEN_49_13.mp4

PDF Photo 01 GEN 49 13 01_GEN_49_13 (5)-htmi

Zebulun shall dwell at the haven of the sea; and he [shall be] for an haven of ships; and his border [shall be] unto
Zidon.
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Zebulun shall dwell at the haven of the sea; and he [shall be] for an haven of ships; and his border [shall be] unto
Zidon.
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Zebulun shall dwell at the haven of the sea; and he [shall be] for an haven of ships; and his border [shall be] unto
Zidon.
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01_GEN_49:13 Zebulun shall dwell at the havellef XA <& 1HaHY [shall be] for an haven of ships; and his border
[shall be] unto Zidon.
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And thou shalt set bounds unto the people round about, saying, Take heed to yourselves, [that ye] go [not] up into
the mount, or touch the border of it: whosoever toucheth the mount shall be surely put to death:
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And thou shalt set bounds unto the people round about, saying, Take heed to yourselves, [that ye] go [not] up into
the mount, or touch the border of it: whosoever toucheth the mount shall be surely put to death:
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And thou shalt set bounds unto the people round about, saying, Take heed to yourselves, [that ye] go [not] up into
the mount, or touch the border of it: whosoever toucheth the mount shall be surely put to death:
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And thou shalt set bounds unto the people round about, saying, Take heed to yourselves, [that ye] go [not] up into
the mount, or touch the border of it: whosoever toucheth the mount shall be surely put to death:
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And thou shalt set bounds unto the people round about, saying, Take heed to yourselves, [that ye] go [not] up into
the mount, or touch the border of it: whosoever toucheth the mount shall be surely put to death:
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And thou shalt set bounds unto the people round about, saying, Take heed to yourselves, [that ye] go [not] up into
the mount, or touch the border of it: whosoever toucheth the mount shall be surely put to death:
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02_EXO_19:12 And thou shalt set bounds unto e E8pErdaritiBbout, saying, Take heed to yourselves, [that ye
go [not] up into the mount, or touch the border of it: whosoever toucheth the mount shall be surely put to death:
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And thou shalt make unto it a border of an hand breadth round about, and thou shalt make a golden crown to the
border thereof round about.
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And thou shalt make unto it a border of an hand breadth round about, and thou shalt make a golden crown to the
border thereof round about.
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And thou shalt make unto it a border of an hand breadth round about, and thou shalt make a golden crown to the
border thereof round about.
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And thou shalt make unto it a border of an hand breadth round about, and thou shalt make a golden crown to the
border thereof round about.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_25/02_EXO_25_25/02_EXO_25_25.pdf

Verse Studies02 EXO 25 25 02_EX0_25_25 (6).html

And thou shalt make unto it a border of an hand breadth round about, and thou shalt make a golden crown to the
border thereof round about.
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And thou shalt make unto it a border of an hand breadth round about, and thou shalt make a golden crown to the
border thereof round about.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_25/02_EXO_25_25/right.html

02_EXO_25:25 And thou shalt make unto it a bofeBrGt-an-ahBBeadth round about, and thou shalt make a
golden crown to the border thereof round about.
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Over against the border shall the rings be for places of the stavesto bear the table.
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Over against the border shall the rings be for places of the stavesto bear the table.
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Over against the border shall the rings be for places of the stavesto bear the table.
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Over against the border shall the rings be for places of the stavesto bear the table.
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Over against the border shall the rings be for places of the stavesto bear the table.
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Over against the border shall the rings be for places of the stavesto bear the table.
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02_EXO_25:27 Over against the border shall the4iRgSpéef HIUs of the staves to bear the table,
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And thou shalt make two rings of gold, and thou shalt put them upon the two ends of the breastplate in the border
thereof, which [is] in the side of the ephod inward.
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And thou shalt make two rings of gold, and thou shalt put them upon the two ends of the breastplate in the border
thereof, which [is] in the side of the ephod inward.
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And thou shalt make two rings of gold, and thou shalt put them upon the two ends of the breastplate in the border
thereof, which [is] in the side of the ephod inward.
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And thou shalt make two rings of gold, and thou shalt put them upon the two ends of the breastplate in the border
thereof, which [is] in the side of the ephod inward.
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And thou shalt make two rings of gold, and thou shalt put them upon the two ends of the breastplate in the border
thereof, which [is] in the side of the ephod inward.
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And thou shalt make two rings of gold, and thou shalt put them upon the two ends of the breastplate in the border
thereof, which [is] in the side of the ephod inward.
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02_EXO_28:26 And thou shalt make two rings &f-§ofP-45#Adlihalt put them upon the two ends of the
breastplate in the border thereof, which [is] in the side of the ephod inward.
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Also he made thereunto a border of an handbreadth round about; and made a crown of gold for the border thereof
round about.
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Also he made thereunto a border of an handbreadth round about; and made a crown of gold for the border thereof
round about.
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Also he made thereunto a border of an handbreadth round about; and made a crown of gold for the border thereof
round about.
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Also he made thereunto a border of an handbreadth round about; and made a crown of gold for the border thereof
round about.
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Also he made thereunto a border of an handbreadth round about; and made a crown of gold for the border thereof
round about.
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Also he made thereunto a border of an handbreadth round about; and made a crown of gold for the border thereof
round about.
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02_EXO_37:12 Also he made thereunto a bord&PeF&Phdhabfeith round about; and made a crown of gold for
the border thereof round about.
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Over against the border were the rings, the places for the staves to bear the table.
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Over against the border were the rings, the places for the staves to bear the table.
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Over against the border were the rings, the places for the staves to bear the table.
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Over against the border were the rings, the places for the staves to bear the table.
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Over against the border were the rings, the places for the staves to bear the table.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_37/02_EXO_37_14/right.html

Verse Studies02 EXO 37 14 02_EXO_37_14 (7)-html

Over against the border were the rings, the places for the staves to bear the table.
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02_EXO_37:14 Over against the border were tHHRGS A6 F1558or the staves to bear the table.
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And they made two rings of gold, and put [them] on the two ends of the breastplate, upon the border of it, which
[was] on the side of the ephod inward.
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And they made two rings of gold, and put [them] on the two ends of the breastplate, upon the border of it, which
[was] on the side of the ephod inward.
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And they made two rings of gold, and put [them] on the two ends of the breastplate, upon the border of it, which
[was] on the side of the ephod inward.
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And they made two rings of gold, and put [them] on the two ends of the breastplate, upon the border of it, which
[was] on the side of the ephod inward.
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And they made two rings of gold, and put [them] on the two ends of the breastplate, upon the border of it, which
[was] on the side of the ephod inward.
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And they made two rings of gold, and put [them] on the two ends of the breastplate, upon the border of it, which
[was] on the side of the ephod inward.
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02_EXO_39:19 And they made two rings of goff-&ritibd R ™®n the two ends of the breastplate, upon the
border of it, which [was] on the side of the ephod inward.



Photo JPG 04 NUM 20 16 04_NUM_20_16 (2).htm!

And when we cried unto the LORD, he heard our voice, and sent an angel, and hath brought us forth out of Egypt:
and, behold, we [are] in Kadesh, acity in the uttermost of thy border:
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And when we cried unto the LORD, he heard our voice, and sent an angel, and hath brought us forth out of Egypt:
and, behold, we [are] in Kadesh, acity in the uttermost of thy border:
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And when we cried unto the LORD, he heard our voice, and sent an angel, and hath brought us forth out of Egypt:
and, behold, we [are] in Kadesh, acity in the uttermost of thy border:
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And when we cried unto the LORD, he heard our voice, and sent an angel, and hath brought us forth out of Egypt:
and, behold, we [are] in Kadesh, acity in the uttermost of thy border:
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And when we cried unto the LORD, he heard our voice, and sent an angel, and hath brought us forth out of Egypt:
and, behold, we [are] in Kadesh, acity in the uttermost of thy border:
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And when we cried unto the LORD, he heard our voice, and sent an angel, and hath brought us forth out of Egypt:
and, behold, we [are] in Kadesh, acity in the uttermost of thy border:
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04 NUM_20:16 And when we cried unto the L BfRBYMe #atf-Bifvoice, and sent an angel, and hath brought us
forth out of Egypt: and, behold, we [are] in Kadesh, a city in the uttermost of thy border:
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Thus Edom refused to give Israel passage through his border: wherefore Israel turned away from him.
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Thus Edom refused to give Israel passage through his border: wherefore Israel turned away from him.
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Thus Edom refused to give Israel passage through his border: wherefore Israel turned away from him.
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Thus Edom refused to give Israel passage through his border: wherefore Israel turned away from him.
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Thus Edom refused to give Israel passage through his border: wherefore Israel turned away from him.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_20/04_NUM_20_21/right.html

Verse Studies04 NUM 20 21 04_NUM_20_21 (7).html

Thus Edom refused to give Israel passage through his border: wherefore Israel turned away from him.
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04 NUM_20:21 Thus Edom refused to give |sr38-D8bgaRMolgH his border: wherefore Israel turned away from
him.
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From thence they removed, and pitched on the other side of Arnon, which [is] in the wilderness that cometh out of
the coasts of the Amorites: for Arnon [is] the border of Moab, between Moab and the Amorites.
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From thence they removed, and pitched on the other side of Arnon, which [is] in the wilderness that cometh out of
the coasts of the Amorites: for Arnon [is] the border of Moab, between Moab and the Amorites.
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From thence they removed, and pitched on the other side of Arnon, which [is] in the wilderness that cometh out of
the coasts of the Amorites: for Arnon [is] the border of Moab, between Moab and the Amorites.
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From thence they removed, and pitched on the other side of Arnon, which [is] in the wilderness that cometh out of
the coasts of the Amorites: for Arnon [is] the border of Moab, between Moab and the Amorites.
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From thence they removed, and pitched on the other side of Arnon, which [is] in the wilderness that cometh out of
the coasts of the Amorites: for Arnon [is] the border of Moab, between Moab and the Amorites.
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From thence they removed, and pitched on the other side of Arnon, which [is] in the wilderness that cometh out of
the coasts of the Amorites: for Arnon [is] the border of Moab, between Moab and the Amorites.
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04 NUM_21:13 From thence they removed, antfpittHéedn i Btter side of Arnon, which [is] in the wilderness
that cometh out of the coasts of the Amorites. for Arnon [is] the border of Moab, between Moab and the Amorites.
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And at the stream of the brooks that goeth down to the dwelling of Ar, and lieth upon the border of Moab.
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And at the stream of the brooks that goeth down to the dwelling of Ar, and lieth upon the border of Moab.
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And at the stream of the brooks that goeth down to the dwelling of Ar, and lieth upon the border of Moab.
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And at the stream of the brooks that goeth down to the dwelling of Ar, and lieth upon the border of Moab.
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http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_21/04_NUM_21_15/right.html

Verse Studies04 NUM 21 15 04_NUM_21_15 (7).html

And at the stream of the brooks that goeth down to the dwelling of Ar, and lieth upon the border of Moab.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_21/04_NUM_21_15/right.html

04 NUM_21:15 And at the stream of the brookStHadbeth-daaitb the dwelling of Ar, and lieth upon the border
of Moab.
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And Sihon would not suffer Israel to pass through his border: but Sihon gathered all his people together, and went
out against Israel into the wilderness: and he came to Jahaz, and fought against Israel.
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out against Israel into the wilderness: and he came to Jahaz, and fought against Israel.
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04 NUM_21:23 And Sihon would not suffer | sP4eiNBBasd 4rbligH his border: but Sihon gathered all his people
together, and went out against Israel into the wilderness. and he came to Jahaz, and fought against Israel.
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And Israel smote him with the edge of the sword, and possessed his land from Arnon unto Jabbok, even unto the
children of Ammon: for the border of the children of Ammon [was] strong.
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children of Ammon: for the border of the children of Ammon [was] strong.
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04 NUM_21:24 And Israel smote him with the ¥tg8-tY-+hé& 8! and possessed his land from Arnon unto
Jabbok, even unto the children of Ammon: for the border of the children of Ammon [was] strong.
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And when Balak heard that Balaam was come, he went out to meet him unto a city of Moab, which [is] in the
border of Arnon, which [ig] in the utmost coast.
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And when Balak heard that Balaam was come, he went out to meet him unto a city of Moab, which [is] in the
border of Arnon, which [ig] in the utmost coast.
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And when Balak heard that Balaam was come, he went out to meet him unto a city of Moab, which [is] in the
border of Arnon, which [ig] in the utmost coast.
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04 NUM_22:36 And when Balak heard that Bat4a{a?Cortfe el went out to meet him unto acity of Moab,
which [is] in the border of Arnon, which [is] in the utmost coast.
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And they departed from Oboth, and pitched in ljeabarim, in the border of Moab.
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And they departed from Oboth, and pitched in ljeabarim, in the border of Moab.
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04 NUM_33:44 And they departed from ObotatHtePef thiB5barim, in the border of Moab.
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Then your south quarter shall be from the wilderness of Zin along by the coast of Edom, and your south border
shall be the outmost coast of the salt sea eastward:
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Then your south quarter shall be from the wilderness of Zin along by the coast of Edom, and your south border
shall be the outmost coast of the salt sea eastward:
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Then your south quarter shall be from the wilderness of Zin along by the coast of Edom, and your south border
shall be the outmost coast of the salt sea eastward:
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04 NUM_34:03 Then your south quarter shall B8Nt viifdiless of Zin along by the coast of Edom, and
your south border shall be the outmost coast of the salt sea eastward:
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And your border shall turn from the south to the ascent of Akrabbim, and pass on to Zin: and the going forth
thereof shall be from the south to Kadeshbarnea, and shall go on to Hazaraddar, and pass on to Azmon:
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And your border shall turn from the south to the ascent of Akrabbim, and pass on to Zin: and the going forth
thereof shall be from the south to Kadeshbarnea, and shall go on to Hazaraddar, and pass on to Azmon:
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04 NUM_34:04 And your border shall turn froff+h&88ut +84 ¥ Hscent of Akrabbim, and pass on to Zin: and the
going forth thereof shall be from the south to Kadeshbarnea, and shall go on to Hazaraddar, and pass on to
Azmon:
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And the border shall fetch a compass from Azmon unto the river of Egypt, and the goings out of it shall be at the
Sea.
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And the border shall fetch a compass from Azmon unto the river of Egypt, and the goings out of it shall be at the
Sea.
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And the border shall fetch a compass from Azmon unto the river of Egypt, and the goings out of it shall be at the
Sea.
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And the border shall fetch a compass from Azmon unto the river of Egypt, and the goings out of it shall be at the
Sea.
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And the border shall fetch a compass from Azmon unto the river of Egypt, and the goings out of it shall be at the
Sea.
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04_NUM_34:05 And the border shall fetch a cdtfipbsd¥edih-2Rih unto the river of Egypt, and the goings out of
it shall be at the sea.
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And [asfor] the western border, ye shall even have the great sea for a border: this shall be your west border.
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And [asfor] the western border, ye shall even have the great sea for a border: this shall be your west border.
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And [asfor] the western border, ye shall even have the great sea for a border: this shall be your west border.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_34/04_NUM_34_06/04_NUM_34_06.mp4

PDF Photo 04 NUM 34 06 04_NUM_34_06 (5)-htm

And [asfor] the western border, ye shall even have the great sea for a border: this shall be your west border.
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And [asfor] the western border, ye shall even have the great sea for a border: this shall be your west border.
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And [asfor] the western border, ye shall even have the great sea for a border: this shall be your west border.
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04 NUM_34:06 And [as for] the western borde?*y&'sfhPavef Mile the great seafor a border: this shall be your
west border.
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And this shall be your north border: from the great sea ye shall point out for you mount Hor:
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And this shall be your north border: from the great sea ye shall point out for you mount Hor:
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And this shall be your north border: from the great sea ye shall point out for you mount Hor:


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_34/04_NUM_34_07/04_NUM_34_07.pdf

Verse Studies04 NUM 34 07 04_NUM_34_07 (6)-htm

And this shall be your north border: from the great sea ye shall point out for you mount Hor:
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And this shall be your north border: from the great sea ye shall point out for you mount Hor:
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04 NUM_34:07 And this shall be your north b4 (&t sea ye shall point out for you mount Hor:
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From mount Hor ye shall point out [your border] unto the entrance of Hamath; and the goings forth of the border
shall be to Zedad:


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_34/04_NUM_34_08/04_NUM_34_08.jpg

Audio Play 04 NUM 34 08 04_NUM_34_08 (3).html
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shall be to Zedad:
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From mount Hor ye shall point out [your border] unto the entrance of Hamath; and the goings forth of the border
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From mount Hor ye shall point out [your border] unto the entrance of Hamath; and the goings forth of the border
shall be to Zedad:
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From mount Hor ye shall point out [your border] unto the entrance of Hamath; and the goings forth of the border
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From mount Hor ye shall point out [your border] unto the entrance of Hamath; and the goings forth of the border
shall be to Zedad:
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04 NUM_34:08 From mount Hor ye shall poinPodt e b8 linto the entrance of Hamath; and the goings
forth of the border shall be to Zedad:
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And the border shall go on to Ziphron, and the goings out of it shall be at Hazarenan: this shall be your north
border.
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And the border shall go on to Ziphron, and the goings out of it shall be at Hazarenan: this shall be your north
border.
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And the border shall go on to Ziphron, and the goings out of it shall be at Hazarenan: this shall be your north
border.
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And the border shall go on to Ziphron, and the goings out of it shall be at Hazarenan: this shall be your north
border.
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And the border shall go on to Ziphron, and the goings out of it shall be at Hazarenan: this shall be your north
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And the border shall go on to Ziphron, and the goings out of it shall be at Hazarenan: this shall be your north
border.
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04 NUM_34:09 And the border shall go on to 2fpihtdi-ait g8l ngs out of it shall be at Hazarenan: this shall
be your north border.
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And ye shall point out your east border from Hazarenan to Shepham:
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And ye shall point out your east border from Hazarenan to Shepham:
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And ye shall point out your east border from Hazarenan to Shepham:
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And ye shall point out your east border from Hazarenan to Shepham:
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And ye shall point out your east border from Hazarenan to Shepham:
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And ye shall point out your east border from Hazarenan to Shepham:
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And the coast shall go down from Shepham to Riblah, on the east side of Ain; and the border shall descend, and
shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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And the coast shall go down from Shepham to Riblah, on the east side of Ain; and the border shall descend, and
shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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And the coast shall go down from Shepham to Riblah, on the east side of Ain; and the border shall descend, and
shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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And the coast shall go down from Shepham to Riblah, on the east side of Ain; and the border shall descend, and
shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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And the coast shall go down from Shepham to Riblah, on the east side of Ain; and the border shall descend, and
shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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And the coast shall go down from Shepham to Riblah, on the east side of Ain; and the border shall descend, and
shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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04 NUM_34:11 And the coast shall go down frita"&¥ai4m-o &bl ah, on the east side of Ain; and the border
shall descend, and shall reach unto the side of the sea of Chinnereth eastward:
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And the border shall go down to Jordan, and the goings out of it shall be at the salt sea: this shall be your land
with the coasts thereof round about.
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And the border shall go down to Jordan, and the goings out of it shall be at the salt sea: this shall be your land
with the coasts thereof round about.
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And the border shall go down to Jordan, and the goings out of it shall be at the salt sea: this shall be your land
with the coasts thereof round about.
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And the border shall go down to Jordan, and the goings out of it shall be at the salt sea: this shall be your land
with the coasts thereof round about.
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And the border shall go down to Jordan, and the goings out of it shall be at the salt sea: this shall be your land
with the coasts thereof round about.
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And the border shall go down to Jordan, and the goings out of it shall be at the salt sea: this shall be your land
with the coasts thereof round about.
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04 NUM_34:12 And the border shall go down B-33H4r34ndaHEYoings out of it shall be at the salt sea: this shall
be your land with the coasts thereof round about.



Photo JPG 04 NUM 35 26 04_NUM_35_26 (2).htm!

But if the slayer shall at any time come without the border of the city of hisrefuge, whither he was fled;
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But if the slayer shall at any time come without the border of the city of hisrefuge, whither he was fled;
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But if the slayer shall at any time come without the border of the city of hisrefuge, whither he was fled;
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But if the slayer shall at any time come without the border of the city of hisrefuge, whither he was fled;
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But if the slayer shall at any time come without the border of the city of hisrefuge, whither he was fled;
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But if the slayer shall at any time come without the border of the city of hisrefuge, whither he was fled;
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04 NUM_35:26 But if the Slayer shall at any tiffe-bbiib-Fn+RER e border of the city of his refuge, whither he
wasfled;
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And unto the Reubenites and unto the Gadites | gave from Gilead even unto the river Arnon half the valley, and
the border even unto the river Jabbok, [which is] the border of the children of Ammon;
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And unto the Reubenites and unto the Gadites | gave from Gilead even unto the river Arnon half the valley, and
the border even unto the river Jabbok, [which is] the border of the children of Ammon;


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_03/05_DEU_03_16/05_DEU_03_16.mp3

05 DEU 03 16 05_DEU_03_16 (4).html

And unto the Reubenites and unto the Gadites | gave from Gilead even unto the river Arnon half the valley, and
the border even unto the river Jabbok, [which is] the border of the children of Ammon;
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And unto the Reubenites and unto the Gadites | gave from Gilead even unto the river Arnon half the valley, and
the border even unto the river Jabbok, [which is] the border of the children of Ammon;
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And unto the Reubenites and unto the Gadites | gave from Gilead even unto the river Arnon half the valley, and
the border even unto the river Jabbok, [which is] the border of the children of Ammon;
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And unto the Reubenites and unto the Gadites | gave from Gilead even unto the river Arnon half the valley, and
the border even unto the river Jabbok, [which is] the border of the children of Ammon;
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05_DEU_03:16 And unto the Reubenites and ufi®-e-G3dit: "ve from Gilead even unto the river Arnon half
the valley, and the border even unto the river Jabbok, [which is] the border of the children of Ammon;



Photo JPG 05 DEU 12 20 05_DEU_12_20 (2).html

When the LORD thy God shall enlarge thy border, as he hath promised thee, and thou shalt say, | will eat flesh,
because thy soul longeth to eat flesh; thou mayest eat flesh, whatsoever thy soul lusteth after.
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When the LORD thy God shall enlarge thy border, as he hath promised thee, and thou shalt say, | will eat flesh,
because thy soul longeth to eat flesh; thou mayest eat flesh, whatsoever thy soul lusteth after.
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When the LORD thy God shall enlarge thy border, as he hath promised thee, and thou shalt say, | will eat flesh,
because thy soul longeth to eat flesh; thou mayest eat flesh, whatsoever thy soul lusteth after.
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When the LORD thy God shall enlarge thy border, as he hath promised thee, and thou shalt say, | will eat flesh,
because thy soul longeth to eat flesh; thou mayest eat flesh, whatsoever thy soul lusteth after.
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When the LORD thy God shall enlarge thy border, as he hath promised thee, and thou shalt say, | will eat flesh,
because thy soul longeth to eat flesh; thou mayest eat flesh, whatsoever thy soul lusteth after.
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When the LORD thy God shall enlarge thy border, as he hath promised thee, and thou shalt say, | will eat flesh,
because thy soul longeth to eat flesh; thou mayest eat flesh, whatsoever thy soul lusteth after.
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05 _DEU_12:20 When the LORD thy God shall 843 th§-B88/48" as he hath promised thee, and thou shalt say, |
will eat flesh, because thy soul longeth to eat flesh; thou mayest eat flesh, whatsoever thy soul lusteth after.
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And the people came up out of Jordan on the tenth [day] of the first month, and encamped in Gilgal, in the east
border of Jericho.
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And the people came up out of Jordan on the tenth [day] of the first month, and encamped in Gilgal, in the east
border of Jericho.
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And the people came up out of Jordan on the tenth [day] of the first month, and encamped in Gilgal, in the east
border of Jericho.
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And the people came up out of Jordan on the tenth [day] of the first month, and encamped in Gilgal, in the east
border of Jericho.
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And the people came up out of Jordan on the tenth [day] of the first month, and encamped in Gilgal, in the east
border of Jericho.
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And the people came up out of Jordan on the tenth [day] of the first month, and encamped in Gilgal, in the east
border of Jericho.
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06_JOS 04:19 And the people came up out of JBPeaorthe ti[day] of the first month, and encamped in
Gilgal, in the east border of Jericho.
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Sihon king of the Amorites, who dwelt in Heshbon, [and] ruled from Aroer, which [is] upon the bank of the river
Arnon, and from the middle of the river, and from half Gilead, even unto the river Jabbok, [which is] the border of

the children of Ammon;
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Sihon king of the Amorites, who dwelt in Heshbon, [and] ruled from Aroer, which [is] upon the bank of the river
Arnon, and from the middle of the river, and from half Gilead, even unto the river Jabbok, [which is] the border of
the children of Ammon;
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Sihon king of the Amorites, who dwelt in Heshbon, [and] ruled from Aroer, which [is] upon the bank of the river
Arnon, and from the middle of the river, and from half Gilead, even unto the river Jabbok, [which is] the border of
the children of Ammon;
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Sihon king of the Amorites, who dwelt in Heshbon, [and] ruled from Aroer, which [is] upon the bank of the river
Arnon, and from the middle of the river, and from half Gilead, even unto the river Jabbok, [which is] the border of

the children of Ammon;
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Sihon king of the Amorites, who dwelt in Heshbon, [and] ruled from Aroer, which [is] upon the bank of the river
Arnon, and from the middle of the river, and from half Gilead, even unto the river Jabbok, [which is] the border of
the children of Ammon;
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Sihon king of the Amorites, who dwelt in Heshbon, [and] ruled from Aroer, which [is] upon the bank of the river
Arnon, and from the middle of the river, and from half Gilead, even unto the river Jabbok, [which is] the border of
the children of Ammon;
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06_JOS_12:02 Sihon king of the Amorites, whd@witiaA&RBER, [and] ruled from Aroer, which [is] upon the
bank of the river Arnon, and from the middle of theriver, and from half Gilead, even unto the river Jabbok,
[which is] the border of the children of Ammon;
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And reigned in mount Hermon, and in Salcah, and in all Bashan, unto the border of the Geshurites and the
Maachathites, and half Gilead, the border of Sihon king of Heshbon.
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And reigned in mount Hermon, and in Salcah, and in all Bashan, unto the border of the Geshurites and the
Maachathites, and half Gilead, the border of Sihon king of Heshbon.
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And reigned in mount Hermon, and in Salcah, and in all Bashan, unto the border of the Geshurites and the
Maachathites, and half Gilead, the border of Sihon king of Heshbon.
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And reigned in mount Hermon, and in Salcah, and in all Bashan, unto the border of the Geshurites and the
Maachathites, and half Gilead, the border of Sihon king of Heshbon.
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And reigned in mount Hermon, and in Salcah, and in all Bashan, unto the border of the Geshurites and the
Maachathites, and half Gilead, the border of Sihon king of Heshbon.
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And reigned in mount Hermon, and in Salcah, and in all Bashan, unto the border of the Geshurites and the
Maachathites, and half Gilead, the border of Sihon king of Heshbon.
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06_JOS 12:05 And reigned in mount Hermon, &3e3aéaf>418'n all Bashan, unto the border of the Geshurites
and the Maachathites, and half Gilead, the border of Sihon king of Heshbon.
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And all the cities of Sihon king of the Amorites, which reigned in Heshbon, unto the border of the children of
Ammon;
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And all the cities of Sihon king of the Amorites, which reigned in Heshbon, unto the border of the children of
Ammon;
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And all the cities of Sihon king of the Amorites, which reigned in Heshbon, unto the border of the children of
Ammon;
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And all the cities of Sihon king of the Amorites, which reigned in Heshbon, unto the border of the children of
Ammon;
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And all the cities of Sihon king of the Amorites, which reigned in Heshbon, unto the border of the children of
Ammon;
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And all the cities of Sihon king of the Amorites, which reigned in Heshbon, unto the border of the children of
Ammon;
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06_JOS 13:10 And all the cities of Sihon king GetERAGHE i ch reigned in Heshbon, unto the border of the
children of Ammon;
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And Gilead, and the border of the Geshurites and Maachathites, and all mount Hermon, and all Bashan unto
Salcah;
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And Gilead, and the border of the Geshurites and Maachathites, and all mount Hermon, and all Bashan unto
Salcah;


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_13/06_JOS_13_11/06_JOS_13_11.mp3

06 JOS 13 11 06_JOS_13 11 (4).html

And Gilead, and the border of the Geshurites and Maachathites, and all mount Hermon, and all Bashan unto
Salcah;
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And Gilead, and the border of the Geshurites and Maachathites, and all mount Hermon, and all Bashan unto
Salcah;


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_13/06_JOS_13_11/06_JOS_13_11.pdf

Verse Studies06 JOS 13 11 06_JOS_13_11 (6).html

And Gilead, and the border of the Geshurites and Maachathites, and all mount Hermon, and all Bashan unto
Salcah;
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And Gilead, and the border of the Geshurites and Maachathites, and all mount Hermon, and all Bashan unto
Salcah;
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06_JOS 13:11 And Gilead, and the border of th&%GeSRurfectarii M aachathites, and all mount Hermon, and all
Bashan unto Salcah;
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And the border of the children of Reuben was Jordan, and the border [thereof]. This[was] the inheritance of the
children of Reuben after their families, the cities and the villages thereof.
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And the border of the children of Reuben was Jordan, and the border [thereof]. This[was] the inheritance of the
children of Reuben after their families, the cities and the villages thereof.
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And the border of the children of Reuben was Jordan, and the border [thereof]. This[was] the inheritance of the
children of Reuben after their families, the cities and the villages thereof.
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And the border of the children of Reuben was Jordan, and the border [thereof]. This[was] the inheritance of the
children of Reuben after their families, the cities and the villages thereof.
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And the border of the children of Reuben was Jordan, and the border [thereof]. This[was] the inheritance of the
children of Reuben after their families, the cities and the villages thereof.
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And the border of the children of Reuben was Jordan, and the border [thereof]. This[was] the inheritance of the
children of Reuben after their families, the cities and the villages thereof.
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06_JOS 13:23 And the border of the children of Reliterlt&B8hn, and the border [thereof]. This [was] the
inheritance of the children of Reuben after their families, the cities and the villages thereof.
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And from Heshbon unto Ramathmizpeh, and Betonim; and from Mahanaim unto the border of Debir;
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And from Heshbon unto Ramathmizpeh, and Betonim; and from Mahanaim unto the border of Debir;
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And from Heshbon unto Ramathmizpeh, and Betonim; and from Mahanaim unto the border of Debir;
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And from Heshbon unto Ramathmizpeh, and Betonim; and from Mahanaim unto the border of Debir;
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And from Heshbon unto Ramathmizpeh, and Betonim; and from Mahanaim unto the border of Debir;
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And from Heshbon unto Ramathmizpeh, and Betonim; and from Mahanaim unto the border of Debir;
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06_JOS 13:26 And from Heshbon unto RamatHtfiZ5h-She?BEIBHIm; and from Mahanaim unto the border of
Debir;
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And in the valey, Betharam, and Bethnimrah, and Succoth, and Zaphon, the rest of the kingdom of Sihon king of
Heshbon, Jordan and [his] border, [even] unto the edge of the sea of Chinnereth on the other side Jordan eastward.
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And in the valey, Betharam, and Bethnimrah, and Succoth, and Zaphon, the rest of the kingdom of Sihon king of
Heshbon, Jordan and [his] border, [even] unto the edge of the sea of Chinnereth on the other side Jordan eastward.
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And in the valey, Betharam, and Bethnimrah, and Succoth, and Zaphon, the rest of the kingdom of Sihon king of
Heshbon, Jordan and [his] border, [even] unto the edge of the sea of Chinnereth on the other side Jordan eastward.
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And in the valey, Betharam, and Bethnimrah, and Succoth, and Zaphon, the rest of the kingdom of Sihon king of
Heshbon, Jordan and [his] border, [even] unto the edge of the sea of Chinnereth on the other side Jordan eastward.
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And in the valey, Betharam, and Bethnimrah, and Succoth, and Zaphon, the rest of the kingdom of Sihon king of
Heshbon, Jordan and [his] border, [even] unto the edge of the sea of Chinnereth on the other side Jordan eastward.
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And in the valey, Betharam, and Bethnimrah, and Succoth, and Zaphon, the rest of the kingdom of Sihon king of
Heshbon, Jordan and [his] border, [even] unto the edge of the sea of Chinnereth on the other side Jordan eastward.
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06_JOS 13:27 And in the valley, Betharam, andBeRRirhrald &it'succoth, and Zaphon, the rest of the kingdom
of Sihon king of Heshbon, Jordan and [his] border, [even] unto the edge of the sea of Chinnereth on the other side
Jordan eastward.
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[This] then was the lot of the tribe of the children of Judah by their families; [even] to the border of Edom the
wilderness of Zin southward [was] the uttermost part of the south coast.
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[This] then was the lot of the tribe of the children of Judah by their families; [even] to the border of Edom the
wilderness of Zin southward [was] the uttermost part of the south coast.
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[This] then was the lot of the tribe of the children of Judah by their families; [even] to the border of Edom the
wilderness of Zin southward [was] the uttermost part of the south coast.
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[This] then was the lot of the tribe of the children of Judah by their families; [even] to the border of Edom the
wilderness of Zin southward [was] the uttermost part of the south coast.
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[This] then was the lot of the tribe of the children of Judah by their families; [even] to the border of Edom the
wilderness of Zin southward [was] the uttermost part of the south coast.
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[This] then was the lot of the tribe of the children of Judah by their families; [even] to the border of Edom the
wilderness of Zin southward [was] the uttermost part of the south coast.
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06_JOS 15:01 [This] then was the lot of the trit¥ef @5e-LRHUFEIBF Judah by their families; [even] to the border of
Edom the wilderness of Zin southward [was] the uttermost part of the south coast.
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And their south border was from the shore of the salt sea, from the bay that looketh southward:
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And their south border was from the shore of the salt sea, from the bay that looketh southward:
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And their south border was from the shore of the salt sea, from the bay that looketh southward:
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And their south border was from the shore of the salt sea, from the bay that looketh southward:
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And their south border was from the shore of the salt sea, from the bay that looketh southward:
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And their south border was from the shore of the salt sea, from the bay that looketh southward:
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06_JOS 15:02 And their south border was fronPfhe SorPeP %At sea, from the bay that |ooketh southward:
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And the east border [was] the salt sea, [even] unto the end of Jordan. And [their] border in the north quarter [was]
from the bay of the sea at the uttermost part of Jordan:
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And the east border [was] the salt sea, [even] unto the end of Jordan. And [their] border in the north quarter [was]
from the bay of the sea at the uttermost part of Jordan:
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And the east border [was] the salt sea, [even] unto the end of Jordan. And [their] border in the north quarter [was]
from the bay of the sea at the uttermost part of Jordan:
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And the east border [was] the salt sea, [even] unto the end of Jordan. And [their] border in the north quarter [was]
from the bay of the sea at the uttermost part of Jordan:
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And the east border [was] the salt sea, [even] unto the end of Jordan. And [their] border in the north quarter [was]
from the bay of the sea at the uttermost part of Jordan:
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And the east border [was] the salt sea, [even] unto the end of Jordan. And [their] border in the north quarter [was]
from the bay of the sea at the uttermost part of Jordan:
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06_JOS 15:05 And the east border [was] the salf%e! Padarfarft&the end of Jordan. And [their] border in the
north quarter [was] from the bay of the sea at the uttermost part of Jordan:
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the
stone of Bohan the son of Reuben:
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the
stone of Bohan the son of Reuben:
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the
stone of Bohan the son of Reuben:
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the
stone of Bohan the son of Reuben:
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the
stone of Bohan the son of Reuben:
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the
stone of Bohan the son of Reuben:
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06_JOS 15:06 And the border went up to BethftiX3nrd HaE& ™ ong by the north of Betharabah; and the border
went up to the stone of Bohan the 22_SON_of Reuben:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is]
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the

waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is]
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the
waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is]
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the
waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is]
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the

waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is]
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the
waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is]
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the
waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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06_JOS 15:07 And the border went up toward B861FPFehs-tR&-048Ney of Achor, and so northward, looking toward
Gilgal, that [is] before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed
toward the waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border went up by the valley of the son of Hinnom unto the south side of the Jebusite; the same [is]
Jerusalem: and the border went up to the top of the mountain that [lieth] before the valley of Hinnom westward,

which [ig] at the end of the valley of the giants northward:
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And the border went up by the valley of the son of Hinnom unto the south side of the Jebusite; the same [is]
Jerusalem: and the border went up to the top of the mountain that [lieth] before the valley of Hinnom westward,
which [ig] at the end of the valley of the giants northward:
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And the border went up by the valley of the son of Hinnom unto the south side of the Jebusite; the same [is]
Jerusalem: and the border went up to the top of the mountain that [lieth] before the valley of Hinnom westward,
which [ig] at the end of the valley of the giants northward:
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And the border went up by the valley of the son of Hinnom unto the south side of the Jebusite; the same [is]
Jerusalem: and the border went up to the top of the mountain that [lieth] before the valley of Hinnom westward,

which [ig] at the end of the valley of the giants northward:
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And the border went up by the valley of the son of Hinnom unto the south side of the Jebusite; the same [is]
Jerusalem: and the border went up to the top of the mountain that [lieth] before the valley of Hinnom westward,
which [ig] at the end of the valley of the giants northward:
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And the border went up by the valley of the son of Hinnom unto the south side of the Jebusite; the same [is]
Jerusalem: and the border went up to the top of the mountain that [lieth] before the valley of Hinnom westward,
which [ig] at the end of the valley of the giants northward:
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06_JOS 15:08 And the border went up by the v3iefF-tH-98-"BIN_of Hinnom unto the south side of the
Jebusite; the same [ig] Jerusalem: and the border went up to the top of the mountain that [lieth] before the valley
of Hinnom westward, which [is] at the end of the valley of the giants northward:
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And the border was drawn from the top of the hill unto the fountain of the water of Nephtoah, and went out to the
cities of mount Ephron; and the border was drawn to Baalah, which [is] Kirjathjearim:
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And the border was drawn from the top of the hill unto the fountain of the water of Nephtoah, and went out to the
cities of mount Ephron; and the border was drawn to Baalah, which [is] Kirjathjearim:
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And the border was drawn from the top of the hill unto the fountain of the water of Nephtoah, and went out to the
cities of mount Ephron; and the border was drawn to Baalah, which [is] Kirjathjearim:
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And the border was drawn from the top of the hill unto the fountain of the water of Nephtoah, and went out to the
cities of mount Ephron; and the border was drawn to Baalah, which [is] Kirjathjearim:
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And the border was drawn from the top of the hill unto the fountain of the water of Nephtoah, and went out to the
cities of mount Ephron; and the border was drawn to Baalah, which [is] Kirjathjearim:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_09/right.html

Verse Studies06 JOS 15 09 06_J0S_15_09 (7).htm

And the border was drawn from the top of the hill unto the fountain of the water of Nephtoah, and went out to the
cities of mount Ephron; and the border was drawn to Baalah, which [is] Kirjathjearim:
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06_JOS 15:09 And the border was drawn from $et85 et HEHMinto the fountain of the water of Nephtoah, and
went out to the cities of mount Ephron; and the border was drawn to Baalah, which [is] Kirjathjearim:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:
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06_JOS 15:10 And the border compassed from Bad3f-viestfaiinto mount Seir, and passed along unto the side
of mount Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to
Timnah:
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And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_11/06_JOS_15_11.mp3

06 JOS 15 11 06_JOS_15 11 (4).html

And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_11/06_JOS_15_11.pdf

Verse Studies06 JOS 15 11 06_J0S_15_11 (6)-htm

And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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06_JOS 15:11 And the border went out unto the&dESt-Ekebh MBHthward: and the border was drawn to Shicron,
and passed along to mount Baal ah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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And the west border [was] to the great sea, and the coast [thereof]. This[is] the coast of the children of Judah
round about according to their families.
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And the west border [was] to the great sea, and the coast [thereof]. This[is] the coast of the children of Judah
round about according to their families.
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And the west border [was] to the great sea, and the coast [thereof]. This[is] the coast of the children of Judah
round about according to their families.
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And the west border [was] to the great sea, and the coast [thereof]. This[is] the coast of the children of Judah
round about according to their families.
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And the west border [was] to the great sea, and the coast [thereof]. This[is] the coast of the children of Judah
round about according to their families.
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And the west border [was] to the great sea, and the coast [thereof]. This[is] the coast of the children of Judah
round about according to their families.
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06_JOS 15:12 And the west border [was] to the§reit 3e2ahtt fBlcoast [thereof]. This [is] the coast of the
children of Judah round about according to their families.
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Ashdod with her towns and her villages, Gaza with her towns and her villages, unto the river of Egypt, and the
great sea, and the border [thereof]:
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Ashdod with her towns and her villages, Gaza with her towns and her villages, unto the river of Egypt, and the
great sea, and the border [thereof]:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_47/06_JOS_15_47.mp3

06 JOS 15 47 06_JOS_15 47 (4).html

Ashdod with her towns and her villages, Gaza with her towns and her villages, unto the river of Egypt, and the
great sea, and the border [thereof]:
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Ashdod with her towns and her villages, Gaza with her towns and her villages, unto the river of Egypt, and the
great sea, and the border [thereof]:
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Ashdod with her towns and her villages, Gaza with her towns and her villages, unto the river of Egypt, and the
great sea, and the border [thereof]:
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Ashdod with her towns and her villages, Gaza with her towns and her villages, unto the river of Egypt, and the
great sea, and the border [thereof]:
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06_JOS 15:47 Ashdod with her towns and her APralRS-ExZHWItH her towns and her villages, unto the river of
Egypt, and the great sea, and the border [thereof]:
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And the border of the children of Ephraim according to their families was [thus]: even the border of their
inheritance on the east side was Atarothaddar, unto Bethhoron the upper;
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And the border of the children of Ephraim according to their families was [thus]: even the border of their
inheritance on the east side was Atarothaddar, unto Bethhoron the upper;
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And the border of the children of Ephraim according to their families was [thus]: even the border of their
inheritance on the east side was Atarothaddar, unto Bethhoron the upper;
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And the border of the children of Ephraim according to their families was [thus]: even the border of their
inheritance on the east side was Atarothaddar, unto Bethhoron the upper;
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And the border of the children of Ephraim according to their families was [thus]: even the border of their
inheritance on the east side was Atarothaddar, unto Bethhoron the upper;
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And the border of the children of Ephraim according to their families was [thus]: even the border of their
inheritance on the east side was Atarothaddar, unto Bethhoron the upper;
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06_JOS 16:05 And the border of the children oPEplttaim Bty to their families was [thus]: even the border
of their inheritance on the east side was Atarothaddar, unto Bethhoron the upper;
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And the border went out toward the seato Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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And the border went out toward the seato Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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And the border went out toward the seato Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_16/06_JOS_16_06/06_JOS_16_06.mp4

PDF Photo 06 JOS 16 06 06_J0S_16_06 (5)-htm

And the border went out toward the seato Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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And the border went out toward the seato Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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And the border went out toward the seato Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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06_JOS _16:06 And the border went out toward $Re 4834 MIEHHRkhah on the north side; and the border went
about eastward unto Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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The border went out from Tappuah westward unto the river Kanah; and the goings out thereof were at the sea.
This[ig] the inheritance of the tribe of the children of Ephraim by their families.
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The border went out from Tappuah westward unto the river Kanah; and the goings out thereof were at the sea.
This[ig] the inheritance of the tribe of the children of Ephraim by their families.
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The border went out from Tappuah westward unto the river Kanah; and the goings out thereof were at the sea.
This[ig] the inheritance of the tribe of the children of Ephraim by their families.
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The border went out from Tappuah westward unto the river Kanah; and the goings out thereof were at the sea.
This[ig] the inheritance of the tribe of the children of Ephraim by their families.
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The border went out from Tappuah westward unto the river Kanah; and the goings out thereof were at the sea.
This[ig] the inheritance of the tribe of the children of Ephraim by their families.
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The border went out from Tappuah westward unto the river Kanah; and the goings out thereof were at the sea.
This[ig] the inheritance of the tribe of the children of Ephraim by their families.
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06_JOS _16:08 The border went out from TappUdiriesed&rd 3Rt the river Kanah; and the goings out thereof
were at the sea. This[is] the inheritance of the tribe of the children of Ephraim by their families.
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And the coast of Manasseh was from Asher to Michmethah, that [lieth] before Shechem; and the border went
along on the right hand unto the inhabitants of Entappuah.
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And the coast of Manasseh was from Asher to Michmethah, that [lieth] before Shechem; and the border went
along on the right hand unto the inhabitants of Entappuah.
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And the coast of Manasseh was from Asher to Michmethah, that [lieth] before Shechem; and the border went
along on the right hand unto the inhabitants of Entappuah.
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And the coast of Manasseh was from Asher to Michmethah, that [lieth] before Shechem; and the border went
along on the right hand unto the inhabitants of Entappuah.
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And the coast of Manasseh was from Asher to Michmethah, that [lieth] before Shechem; and the border went
along on the right hand unto the inhabitants of Entappuah.
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And the coast of Manasseh was from Asher to Michmethah, that [lieth] before Shechem; and the border went
along on the right hand unto the inhabitants of Entappuah.
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06_JOS 17:07 And the coast of Manasseh was HSRARsHE Y 108hmethah, that [lieth] before Shechem; and the
border went along on the right hand unto the inhabitants of Entappuah.
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[Now] Manasseh had the land of Tappuah: but Tappuah on the border of Manasseh [belonged] to the children of
Ephraim;
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[Now] Manasseh had the land of Tappuah: but Tappuah on the border of Manasseh [belonged] to the children of
Ephraim;
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[Now] Manasseh had the land of Tappuah: but Tappuah on the border of Manasseh [belonged] to the children of
Ephraim;
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[Now] Manasseh had the land of Tappuah: but Tappuah on the border of Manasseh [belonged] to the children of
Ephraim;
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[Now] Manasseh had the land of Tappuah: but Tappuah on the border of Manasseh [belonged] to the children of
Ephraim;
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[Now] Manasseh had the land of Tappuah: but Tappuah on the border of Manasseh [belonged] to the children of
Ephraim;
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06_JOS 17:08 [Now] Manasseh had the land of?fappgatl’ b0 #4puah on the border of Manasseh [belonged] to
the children of Ephraim;
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Southward [it was] Ephraim's, and northward [it was| Manasseh's, and the seais his border; and they met together
in Asher on the north, and in Issachar on the east.
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Southward [it was] Ephraim's, and northward [it was| Manasseh's, and the seais his border; and they met together
in Asher on the north, and in Issachar on the east.
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Southward [it was] Ephraim's, and northward [it was| Manasseh's, and the seais his border; and they met together
in Asher on the north, and in Issachar on the east.
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Southward [it was] Ephraim's, and northward [it was| Manasseh's, and the seais his border; and they met together
in Asher on the north, and in Issachar on the east.
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Southward [it was] Ephraim's, and northward [it was| Manasseh's, and the seais his border; and they met together
in Asher on the north, and in Issachar on the east.
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Southward [it was] Ephraim's, and northward [it was| Manasseh's, and the seais his border; and they met together
in Asher on the north, and in Issachar on the east.
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06_JOS 17:10 Southward [it was] Ephraim's, af8-n5rtbard§it®As] Manasseh's, and the seaiis his border; and
they met together in Asher on the north, and in Issachar on the east.
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And their border on the north side was from Jordan; and the border went up to the side of Jericho on the north
side, and went up through the mountains westward; and the goings out thereof were at the wilderness of Bethaven.
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And their border on the north side was from Jordan; and the border went up to the side of Jericho on the north
side, and went up through the mountains westward; and the goings out thereof were at the wilderness of Bethaven.
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And their border on the north side was from Jordan; and the border went up to the side of Jericho on the north
side, and went up through the mountains westward; and the goings out thereof were at the wilderness of Bethaven.
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And their border on the north side was from Jordan; and the border went up to the side of Jericho on the north
side, and went up through the mountains westward; and the goings out thereof were at the wilderness of Bethaven.
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And their border on the north side was from Jordan; and the border went up to the side of Jericho on the north
side, and went up through the mountains westward; and the goings out thereof were at the wilderness of Bethaven.
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And their border on the north side was from Jordan; and the border went up to the side of Jericho on the north
side, and went up through the mountains westward; and the goings out thereof were at the wilderness of Bethaven.
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06_JOS 18:12 And their border on the north sid®wX3rdf-38rd5; and the border went up to the side of Jericho
on the north side, and went up through the mountains westward; and the goings out thereof were at the wilderness
of Bethaven.
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And the border went over from thence toward Luz, to the side of Luz, which [is] Bethel, southward; and the
border descended to Atarothadar, near the hill that [lieth] on the south side of the nether Bethhoron.
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And the border went over from thence toward Luz, to the side of Luz, which [is] Bethel, southward; and the
border descended to Atarothadar, near the hill that [lieth] on the south side of the nether Bethhoron.
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And the border went over from thence toward Luz, to the side of Luz, which [is] Bethel, southward; and the
border descended to Atarothadar, near the hill that [lieth] on the south side of the nether Bethhoron.
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And the border went over from thence toward Luz, to the side of Luz, which [is] Bethel, southward; and the
border descended to Atarothadar, near the hill that [lieth] on the south side of the nether Bethhoron.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_18/06_JOS_18_13/06_JOS_18_13.pdf

Verse Studies06 JOS 18 13 06_J0S_18_13 (6)-htm

And the border went over from thence toward Luz, to the side of Luz, which [is] Bethel, southward; and the
border descended to Atarothadar, near the hill that [lieth] on the south side of the nether Bethhoron.
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And the border went over from thence toward Luz, to the side of Luz, which [is] Bethel, southward; and the
border descended to Atarothadar, near the hill that [lieth] on the south side of the nether Bethhoron.
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06_JOS 18:13 And the border went over from tFent8tedBrit 12! to the side of Luz, which [is] Bethel,
southward; and the border descended to Atarothadar, near the hill that [lieth] on the south side of the nether
Bethhoron.
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And the border was drawn [thence], and compassed the corner of the sea southward, from the hill that [lieth]
before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a city of the

children of Judah: this [was] the west quarter.
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And the border was drawn [thence], and compassed the corner of the sea southward, from the hill that [lieth]

before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a city of the
children of Judah: this [was] the west quarter.
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And the border was drawn [thence], and compassed the corner of the sea southward, from the hill that [lieth]
before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a city of the
children of Judah: this [was] the west quarter.
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And the border was drawn [thence], and compassed the corner of the sea southward, from the hill that [lieth]
before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a city of the

children of Judah: this [was] the west quarter.
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And the border was drawn [thence], and compassed the corner of the sea southward, from the hill that [lieth]

before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a city of the
children of Judah: this [was] the west quarter.
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And the border was drawn [thence], and compassed the corner of the sea southward, from the hill that [lieth]

before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a city of the
children of Judah: this [was] the west quarter.
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06_JOS 18:14 And the border was drawn [thenC& 5=+ {8rsa8484 the corner of the sea southward, from the hill
that [lieth] before Bethhoron southward; and the goings out thereof were at Kirjathbaal, which [is] Kirjathjearim, a
city of the children of Judah: this [was] the west quarter.
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And the south quarter [was] from the end of Kirjathjearim, and the border went out on the west, and went out to
the well of waters of Nephtoah:
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And the south quarter [was] from the end of Kirjathjearim, and the border went out on the west, and went out to
the well of waters of Nephtoah:
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And the south quarter [was] from the end of Kirjathjearim, and the border went out on the west, and went out to
the well of waters of Nephtoah:
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And the south quarter [was] from the end of Kirjathjearim, and the border went out on the west, and went out to
the well of waters of Nephtoah:
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And the south quarter [was] from the end of Kirjathjearim, and the border went out on the west, and went out to
the well of waters of Nephtoah:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_18/06_JOS_18_15/right.html

Verse Studies06 JOS 18 15 06_JOS_18_15 (7).html

And the south quarter [was] from the end of Kirjathjearim, and the border went out on the west, and went out to
the well of waters of Nephtoah:


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_18/06_JOS_18_15/right.html

06_JOS 18:15 And the south quarter [was] froM%e&e8-181]%hjearim, and the border went out on the west,
and went out to the well of waters of Nephtoah:
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And the border came down to the end of the mountain that [lieth] before the valley of the son of Hinnom, [and]
which [is] in the valley of the giants on the north, and descended to the valley of Hinnom, to the side of Jebusi on

the south, and descended to Enrogel,
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And the border came down to the end of the mountain that [lieth] before the valley of the son of Hinnom, [and]
which [is] in the valley of the giants on the north, and descended to the valley of Hinnom, to the side of Jebusi on
the south, and descended to Enrogel,
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And the border came down to the end of the mountain that [lieth] before the valley of the son of Hinnom, [and]
which [is] in the valley of the giants on the north, and descended to the valley of Hinnom, to the side of Jebusi on

the south, and descended to Enrogel,
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And the border came down to the end of the mountain that [lieth] before the valley of the son of Hinnom, [and]
which [is] in the valley of the giants on the north, and descended to the valley of Hinnom, to the side of Jebusi on

the south, and descended to Enrogel,
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And the border came down to the end of the mountain that [lieth] before the valley of the son of Hinnom, [and]
which [is] in the valley of the giants on the north, and descended to the valley of Hinnom, to the side of Jebusi on
the south, and descended to Enrogel,
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And the border came down to the end of the mountain that [lieth] before the valley of the son of Hinnom, [and]
which [is] in the valley of the giants on the north, and descended to the valley of Hinnom, to the side of Jebusi on
the south, and descended to Enrogel,
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06_JOS 18:16 And the border came down to th8&ntPStife Hidtiftkin that [lieth] before the valley of the
22 _SON_of Hinnom, [and] which [is] in the valley of the giants on the north, and descended to the valley of
Hinnom, to the side of Jebusi on the south, and descended to Enrogel,
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And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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06_JOS 18:19 And the border passed along to A& 498t &Ry Iah northward: and the outgoings of the border
were at the north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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And Jordan was the border of it on the east side. This [was] the inheritance of the children of Benjamin, by the
coasts thereof round about, according to their families.
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And Jordan was the border of it on the east side. This [was] the inheritance of the children of Benjamin, by the
coasts thereof round about, according to their families.
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And Jordan was the border of it on the east side. This [was] the inheritance of the children of Benjamin, by the
coasts thereof round about, according to their families.
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And Jordan was the border of it on the east side. This [was] the inheritance of the children of Benjamin, by the
coasts thereof round about, according to their families.
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And Jordan was the border of it on the east side. This [was] the inheritance of the children of Benjamin, by the
coasts thereof round about, according to their families.
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And Jordan was the border of it on the east side. This [was] the inheritance of the children of Benjamin, by the
coasts thereof round about, according to their families.
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06_JOS 18:20 And Jordan was the border of it B8f-fe2atfF9 s [was] the inheritance of the children of
Benjamin, by the coasts thereof round about, according to their families.
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And the third lot came up for the children of Zebulun according to their families: and the border of their
inheritance was unto Sarid:
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And the third lot came up for the children of Zebulun according to their families: and the border of their
inheritance was unto Sarid:
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And the third lot came up for the children of Zebulun according to their families: and the border of their
inheritance was unto Sarid:
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And the third lot came up for the children of Zebulun according to their families: and the border of their
inheritance was unto Sarid:
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And the third lot came up for the children of Zebulun according to their families: and the border of their
inheritance was unto Sarid:
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And the third lot came up for the children of Zebulun according to their families: and the border of their
inheritance was unto Sarid:
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06_JOS 19:10 And the third lot came up for thErlArer-8tEeiililin according to their families: and the border of
their inheritance was unto Sarid:
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And their border went up toward the sea, and Maralah, and reached to Dabbasheth, and reached to the river that
[is] before Jokneam;


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_19/06_JOS_19_11/06_JOS_19_11.jpg

Audio P'ay 06 JOS 19 11 06_JOS_19 11 (3).html

And their border went up toward the sea, and Maralah, and reached to Dabbasheth, and reached to the river that
[is] before Jokneam;
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And their border went up toward the sea, and Maralah, and reached to Dabbasheth, and reached to the river that
[is] before Jokneam;
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And their border went up toward the sea, and Maralah, and reached to Dabbasheth, and reached to the river that
[is] before Jokneam;
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And their border went up toward the sea, and Maralah, and reached to Dabbasheth, and reached to the river that
[is] before Jokneam;
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And their border went up toward the sea, and Maralah, and reached to Dabbasheth, and reached to the river that
[is] before Jokneam;
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06_JOS 19:11 And their border went up toward’fhe S Shel b4l ah, and reached to Dabbasheth, and reached to
theriver that [is] before Jokneam;
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And turned from Sarid eastward toward the sunrising unto the border of Chidlothtabor, and then goeth out to
Daberath, and goeth up to Japhia.
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And turned from Sarid eastward toward the sunrising unto the border of Chidlothtabor, and then goeth out to
Daberath, and goeth up to Japhia.
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And turned from Sarid eastward toward the sunrising unto the border of Chidlothtabor, and then goeth out to
Daberath, and goeth up to Japhia.
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And turned from Sarid eastward toward the sunrising unto the border of Chidlothtabor, and then goeth out to
Daberath, and goeth up to Japhia.
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And turned from Sarid eastward toward the sunrising unto the border of Chidlothtabor, and then goeth out to
Daberath, and goeth up to Japhia.
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And turned from Sarid eastward toward the sunrising unto the border of Chidlothtabor, and then goeth out to
Daberath, and goeth up to Japhia.
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06_JOS 19:12 And turned from Sarid eastward 8w a-the dfii&hg unto the border of Chislothtabor, and then
goeth out to Daberath, and goeth up to Japhia.
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And the border compasseth it on the north side to Hannathon: and the outgoings thereof are in the valley of
Jiphthahel:
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And the border compasseth it on the north side to Hannathon: and the outgoings thereof are in the valley of
Jiphthahel:
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And the border compasseth it on the north side to Hannathon: and the outgoings thereof are in the valley of
Jiphthahel:
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And the border compasseth it on the north side to Hannathon: and the outgoings thereof are in the valley of
Jiphthahel:
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And the border compasseth it on the north side to Hannathon: and the outgoings thereof are in the valley of
Jiphthahel:
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And the border compasseth it on the north side to Hannathon: and the outgoings thereof are in the valley of
Jiphthahel:
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06_JOS 19:14 And the border compasseth it onthe’RotA%idé Yt annathon: and the outgoings thereof arein the
valley of Jiphthahel:
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And their border was toward Jezreel, and Chesulloth, and Shunem,


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_19/06_JOS_19_18/06_JOS_19_18.jpg

Audio P'ay 06 JOS 19 18 06_JOS_19 18 (3).html

And their border was toward Jezreel, and Chesulloth, and Shunem,
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And their border was toward Jezreel, and Chesulloth, and Shunem,
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And their border was toward Jezreel, and Chesulloth, and Shunem,
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And their border was toward Jezreel, and Chesulloth, and Shunem,


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_19/06_JOS_19_18/right.html

Verse Studies06 JOS 19 18 06_JOS_19_18 (7).html

And their border was toward Jezreel, and Chesulloth, and Shunem,
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06_JOS 19:18 And their border was toward JezPéel’ QRd'ErEadIdth, and Shunem,
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And the coast reacheth to Tabor, and Shahazimah, and Bethshemesh; and the outgoings of their border were at
Jordan: sixteen cities with their villages.
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And the coast reacheth to Tabor, and Shahazimah, and Bethshemesh; and the outgoings of their border were at
Jordan: sixteen cities with their villages.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_19/06_JOS_19_22/06_JOS_19_22.mp3

06 JOS 19 22 06_JOS_19 22 (4).html

And the coast reacheth to Tabor, and Shahazimah, and Bethshemesh; and the outgoings of their border were at
Jordan: sixteen cities with their villages.
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And the coast reacheth to Tabor, and Shahazimah, and Bethshemesh; and the outgoings of their border were at
Jordan: sixteen cities with their villages.
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And the coast reacheth to Tabor, and Shahazimah, and Bethshemesh; and the outgoings of their border were at
Jordan: sixteen cities with their villages.
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And the coast reacheth to Tabor, and Shahazimah, and Bethshemesh; and the outgoings of their border were at
Jordan: sixteen cities with their villages.
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06_JOS 19:22 And the coast reacheth to Tabor *d ShahazfiH"and Bethshemesh; and the outgoings of their
border were at Jordan: sixteen cities with their villages.



Photo JPG 06 JOS 19 25 06_J0S_19_25 (2).html

And their border was Helkath, and Hali, and Beten, and Achshaph,
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And their border was Helkath, and Hali, and Beten, and Achshaph,
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And their border was Helkath, and Hali, and Beten, and Achshaph,
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And Mgarkon, and Rakkon, with the border before Japho.
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And Mgarkon, and Rakkon, with the border before Japho.
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And Mgarkon, and Rakkon, with the border before Japho.
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And Mgarkon, and Rakkon, with the border before Japho.
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And Mgarkon, and Rakkon, with the border before Japho.
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And Mgarkon, and Rakkon, with the border before Japho.
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For the LORD hath made Jordan a border between us and you, ye children of Reuben and children of Gad; ye
have no part in the LORD: so shall your children make our children cease from fearing the LORD.
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For the LORD hath made Jordan a border between us and you, ye children of Reuben and children of Gad; ye
have no part in the LORD: so shall your children make our children cease from fearing the LORD.
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For the LORD hath made Jordan a border between us and you, ye children of Reuben and children of Gad; ye
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For the LORD hath made Jordan a border between us and you, ye children of Reuben and children of Gad; ye
have no part in the LORD: so shall your children make our children cease from fearing the LORD.
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of Gad; ye have no part in the LORD: so shall your children make our children cease from fearing the LORD.
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And they buried him in the border of his inheritance in Timnathserah, which [is] in mount Ephraim, on the north
side of the hill of Gaash.
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And they buried him in the border of his inheritance in Timnathserah, which [is] in mount Ephraim, on the north
side of the hill of Gaash.
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And they buried him in the border of his inheritance in Timnathserah, which [is] in mount Ephraim, on the north
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And they buried him in the border of his inheritance in Timnathserah, which [is] in mount Ephraim, on the north
side of the hill of Gaash.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_24/06_JOS_24_30/06_JOS_24_30.pdf

Verse Studies06 JOS 24 30 06_JOS_24_30 (6).html

And they buried him in the border of his inheritance in Timnathserah, which [is] in mount Ephraim, on the north
side of the hill of Gaash.
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And they buried him in the border of his inheritance in Timnathserah, which [is] in mount Ephraim, on the north
side of the hill of Gaash.
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06_JOS 24:30 And they buried him in the bord@8Pef firsAfhdt8e in Timnathserah, which [is] in mount
Ephraim, on the north side of the hill of Gaash.
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And they buried him in the border of hisinheritance in Timnathheres, in the mount of Ephraim, on the north side
of the hill Gaash.
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And they buried him in the border of hisinheritance in Timnathheres, in the mount of Ephraim, on the north side
of the hill Gaash.
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And they buried him in the border of hisinheritance in Timnathheres, in the mount of Ephraim, on the north side
of the hill Gaash.
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And they buried him in the border of hisinheritance in Timnathheres, in the mount of Ephraim, on the north side
of the hill Gaash.
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And they buried him in the border of hisinheritance in Timnathheres, in the mount of Ephraim, on the north side
of the hill Gaash.
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And they buried him in the border of hisinheritance in Timnathheres, in the mount of Ephraim, on the north side
of the hill Gaash.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_02/07_JUD_02_09/right.html
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And the three hundred blew the trumpets, and the LORD set every man's sword against his fellow, even
throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto

Tabbath.
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And the three hundred blew the trumpets, and the LORD set every man's sword against his fellow, even
throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto
Tabbath.
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And the three hundred blew the trumpets, and the LORD set every man's sword against his fellow, even
throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto
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And the three hundred blew the trumpets, and the LORD set every man's sword against his fellow, even
throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto

Tabbath.
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And the three hundred blew the trumpets, and the LORD set every man's sword against his fellow, even
throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto
Tabbath.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_07/07_JUD_07_22/right.html

Verse Studies07 JUD 07 22 07_JUD_07_22 (7).t

And the three hundred blew the trumpets, and the LORD set every man's sword against his fellow, even
throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto
Tabbath.
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07_JUD_07:22 And the three hundred blew the Yurtife 5P thi8Y. ORD set every man's sword against his fellow,
even throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto
Tabbath.
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Then they went along through the wilderness, and compassed the land of Edom, and the land of Moab, and came
by the east side of the land of Moab, and pitched on the other side of Arnon, but came not within the border of
Moab: for Arnon [was| the border of Moab.
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Then they went along through the wilderness, and compassed the land of Edom, and the land of Moab, and came

by the east side of the land of Moab, and pitched on the other side of Arnon, but came not within the border of
Moab: for Arnon [was| the border of Moab.
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Then they went along through the wilderness, and compassed the land of Edom, and the land of Moab, and came

by the east side of the land of Moab, and pitched on the other side of Arnon, but came not within the border of
Moab: for Arnon [was| the border of Moab.
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Then they went along through the wilderness, and compassed the land of Edom, and the land of Moab, and came
by the east side of the land of Moab, and pitched on the other side of Arnon, but came not within the border of
Moab: for Arnon [was| the border of Moab.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_11/07_JUD_11_18/07_JUD_11_18.pdf

Verse Studies07 JUD 11 18 07_JUD_11_18 (6).html

Then they went along through the wilderness, and compassed the land of Edom, and the land of Moab, and came

by the east side of the land of Moab, and pitched on the other side of Arnon, but came not within the border of
Moab: for Arnon [was| the border of Moab.
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Then they went along through the wilderness, and compassed the land of Edom, and the land of Moab, and came

by the east side of the land of Moab, and pitched on the other side of Arnon, but came not within the border of
Moab: for Arnon [was| the border of Moab.
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07_JUD_11:18 Then they went along through tHE witirhbsi 8 tompassed the land of Edom, and the land of
Moab, and came by the east side of the land of Moab, and pitched on the other side of Arnon, but came not within
the border of Moab: for Arnon [was] the border of Moab.
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And the kine took the straight way to the way of Bethshemesh, [and] went along the highway, lowing as they
went, and turned not aside [to] the right hand or [to] the left; and the lords of the Philistines went after them unto

the border of Bethshemesh.
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And the kine took the straight way to the way of Bethshemesh, [and] went along the highway, lowing as they
went, and turned not aside [to] the right hand or [to] the left; and the lords of the Philistines went after them unto
the border of Bethshemesh.
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And the kine took the straight way to the way of Bethshemesh, [and] went along the highway, lowing as they
went, and turned not aside [to] the right hand or [to] the left; and the lords of the Philistines went after them unto

the border of Bethshemesh.
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And the kine took the straight way to the way of Bethshemesh, [and] went along the highway, lowing as they
went, and turned not aside [to] the right hand or [to] the left; and the lords of the Philistines went after them unto

the border of Bethshemesh.
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And the kine took the straight way to the way of Bethshemesh, [and] went along the highway, lowing as they
went, and turned not aside [to] the right hand or [to] the left; and the lords of the Philistines went after them unto
the border of Bethshemesh.
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And the kine took the straight way to the way of Bethshemesh, [and] went along the highway, lowing as they
went, and turned not aside [to] the right hand or [to] the left; and the lords of the Philistines went after them unto
the border of Bethshemesh.
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09_1SA_06:12 And the kine took the straight we-tbtheRal i BEthshemesh, [and] went along the highway,
lowing as they went, and turned not aside [to] the right hand or [to] the |eft; and the lords of the Philistines went
after them unto the border of Bethshemesh.
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When thou art departed from me to day, then thou shalt find two men by Rachel's sepulchre in the border of
Benjamin at Zelzah; and they will say unto thee, The asses which thou wentest to seek are found: and, lo, thy
father hath left the care of the asses, and sorroweth for you, saying, What shall | do for my son?
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When thou art departed from me to day, then thou shalt find two men by Rachel's sepulchre in the border of
Benjamin at Zelzah; and they will say unto thee, The asses which thou wentest to seek are found: and, lo, thy
father hath left the care of the asses, and sorroweth for you, saying, What shall | do for my son?
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When thou art departed from me to day, then thou shalt find two men by Rachel's sepulchre in the border of
Benjamin at Zelzah; and they will say unto thee, The asses which thou wentest to seek are found: and, lo, thy
father hath left the care of the asses, and sorroweth for you, saying, What shall | do for my son?
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When thou art departed from me to day, then thou shalt find two men by Rachel's sepulchre in the border of
Benjamin at Zelzah; and they will say unto thee, The asses which thou wentest to seek are found: and, lo, thy
father hath left the care of the asses, and sorroweth for you, saying, What shall | do for my son?
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When thou art departed from me to day, then thou shalt find two men by Rachel's sepulchre in the border of
Benjamin at Zelzah; and they will say unto thee, The asses which thou wentest to seek are found: and, lo, thy
father hath left the care of the asses, and sorroweth for you, saying, What shall | do for my son?
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When thou art departed from me to day, then thou shalt find two men by Rachel's sepulchre in the border of
Benjamin at Zelzah; and they will say unto thee, The asses which thou wentest to seek are found: and, lo, thy
father hath left the care of the asses, and sorroweth for you, saying, What shall | do for my son?
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09 1SA_10:02 When thou art departed from m&fo-H&f)-- #1778 shalt find two men by Rachel's sepulchrein the
border of Benjamin at Zelzah; and they will say unto thee, The asses which thou wentest to seek are found: and,
lo, thy father hath left the care of the asses, and sorroweth for you, saying, What shall | do for my son?
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And another company turned the way [to] Bethhoron: and another company turned [to] the way of the border that
looketh to the valley of Zeboim toward the wilderness.
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And another company turned the way [to] Bethhoron: and another company turned [to] the way of the border that
looketh to the valley of Zeboim toward the wilderness.
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And another company turned the way [to] Bethhoron: and another company turned [to] the way of the border that
looketh to the valley of Zeboim toward the wilderness.
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And another company turned the way [to] Bethhoron: and another company turned [to] the way of the border that
looketh to the valley of Zeboim toward the wilderness.
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And another company turned the way [to] Bethhoron: and another company turned [to] the way of the border that
looketh to the valley of Zeboim toward the wilderness.
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And another company turned the way [to] Bethhoron: and another company turned [to] the way of the border that
looketh to the valley of Zeboim toward the wilderness.
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09 1SA_13:18 And another company turned thd%ay fte} B&BPon: and another company turned [to] the way of
the border that looketh to the valley of Zeboim toward the wilderness.
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David smote also Hadadezer, the son of Rehob, king of Zobah, as he went to recover his border at the river
Euphrates.
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David smote also Hadadezer, the son of Rehob, king of Zobah, as he went to recover his border at the river
Euphrates.
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David smote also Hadadezer, the son of Rehob, king of Zobah, as he went to recover his border at the river
Euphrates.
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David smote also Hadadezer, the son of Rehob, king of Zobah, as he went to recover his border at the river
Euphrates.
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David smote also Hadadezer, the son of Rehob, king of Zobah, as he went to recover his border at the river
Euphrates.
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David smote also Hadadezer, the son of Rehob, king of Zobah, as he went to recover his border at the river
Euphrates.
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10 2SA_08:03 David smote also Hadadezer, thé 22 ZoRP-S13RERbb, king of Zobah, as he went to recover his
border at the river Euphrates.
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And Solomon reigned over al kingdoms from the river unto the land of the Philistines, and unto the border of
Egypt: they brought presents, and served Solomon all the days of hislife.
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And when all the Moabites heard that the kings were come up to fight against them, they gathered all that were
able to put on armour, and upward, and stood in the border.
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And hereigned over al the kings from the river even unto the land of the Philistines, and to the border of Egypt.
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The LORD will destroy the house of the proud: but he will establish the border of the widow.
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In that day shall there be an altar to the LORD in the midst of the land of Egypt, and a pillar at the border thereof
to the LORD.
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23 ISA_19:19 In that day shall there be an altar 3-8 EBRE fHithe midst of the land of Egypt, and a pillar at the
border thereof to the LORD.
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By thy servants hast thou reproached the Lord, and hast said, By the multitude of my chariots am | come up to the
height of the mountains, to the sides of Lebanon; and | will cut down thetall cedars thereof, [and] the choice fir
trees thereof: and | will enter into the height of his border, [and] the forest of his Carmel.
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By thy servants hast thou reproached the Lord, and hast said, By the multitude of my chariots am | come up to the
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23 ISA_37:24 By thy servants hast thou reproachedtfiet’erd- %% hast said, By the multitude of my chariotsam |
come up to the height of the mountains, to the sides of Lebanon; and | will cut down the tall cedars thereof, [and]
the choice fir trees thereof: and | will enter into the height of his border, [and] the forest of his Carmel.



Photo JPG 24 JER 31 17 24 JER_31_17 (2).htmi

And thereis hope in thine end, saith the LORD, that thy children shall come again to their own border.
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And thereis hope in thine end, saith the LORD, that thy children shall come again to their own border.
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24 JER 31:17 And thereis hope in thine end, SAtHHFRGRO MM thy children shall come again to their own
border.
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Come against her from the utmost border, open her storehouses:. cast her up as heaps, and destroy her utterly: let
nothing of her be left.
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Come against her from the utmost border, open her storehouses:. cast her up as heaps, and destroy her utterly: let
nothing of her be left.
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her utterly: let nothing of her be l€ft.
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Y e shall fal by the sword; | will judge you in the border of Isragl; and ye shall know that | [am] the LORD.
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26 _EZE_11:10 Yeshall fall by the sword; | wil Ry dd-iH4REBorder of Israel; and ye shall know that | [am]
the LORD.
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This[city] shall not be your caldron, neither shall ye be the flesh in the midst thereof; [but] | will judge you in the
border of Israel:
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Behold, therefore | [am] against thee, and against thy rivers, and | will make the land of Egypt utterly waste [and)]
desolate, from the tower of Syene even unto the border of Ethiopia.
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26_EZE_29:10 Behold, therefore | [am] against3ficeZEnd Sttty rivers, and | will make the land of Egypt
utterly waste [and] desolate, from the tower of Syene even unto the border of Ethiopia.
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And these [are] the measures of the altar after the cubits: The cubit [is] a cubit and an hand breadth; even the
bottom [shall be] a cubit, and the breadth a cubit, and the border thereof by the edge thereof round about [shall be]

aspan: and this [shall be] the higher place of the altar.
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26_EZE_43:13 And these [are] the measures of tReffar HtdtAE%ubits: The cubit [is] a cubit and an hand
breadth; even the bottom [shall be] a cubit, and the breadth a cubit, and the border thereof by the edge thereof
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And the settle [shall be] fourteen [cubits] long and fourteen broad in the four squares thereof; and the border about
it [shall be] half a cubit; and the bottom thereof [shall be] a cubit about; and his stairs shall ook toward the east.
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26 _EZE_43:17 And the settle [shall be] fourteer Pebibftsrforld &if8'fourteen broad in the four squares thereof; and
the border about it [shall be] half a cubit; and the bottom thereof [shall be] a cubit about; and his stairs shall ook
toward the east.
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And thou shalt take of the blood thereof, and put [it] on the four horns of it, and on the four corners of the settle,
and upon the border round about: thus shalt thou cleanse and purgeit.
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26 _EZE_43:20 And thou shalt take of the bloodihérést. thef BT on the four horns of it, and on the four
corners of the settle, and upon the border round about: thus shalt thou cleanse and purgeit.
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And a[portion shall be] for the prince on the one side and on the other side of the oblation of the holy [portion],
and of the possession of the city, before the oblation of the holy [portion], and before the possession of the city,
from the west side westward, and from the east side eastward: and the length [shall be] over against one of the

portions, from the west border unto the east border.
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26 _EZE_45:07 And a[portion shall be] for the pHcéor & 6 de and on the other side of the oblation of the
holy [portion], and of the possession of the city, before the oblation of the holy [portion], and before the
possession of the city, from the west side westward, and from the east side eastward: and the length [shall be] over
against one of the portions, from the west border unto the east border.
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Thus saith the Lord GOD; This [shall be] the border, whereby ye shall inherit the land according to the twelve
tribes of Israel: Joseph [shall have two] portions.
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26 _EZE_47:13 Thus saith the Lord GOD; This péhdiFbef thé BBy, whereby ye shall inherit the land according
to the twelve tribes of Isragl: Joseph [shall have two] portions.
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And this[shall be] the border of the land toward the north side, from the great sea, the way of Hethlon, as men go
to Zedad,
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And this[shall be] the border of the land toward the north side, from the great sea, the way of Hethlon, as men go
to Zedad,
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Hamath, Berothah, Sibraim, which [is] between the border of Damascus and the border of Hamath; Hazarhatticon,
which [is] by the coast of Hauran.
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Hamath, Berothah, Sibraim, which [is] between the border of Damascus and the border of Hamath; Hazarhatticon,
which [is] by the coast of Hauran.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_47/26_EZE_47_16/right.html

26_EZE_47:16 Hamath, Berothah, Sibraim, whidh-fiéFééwEeAthE border of Damascus and the border of
Hamath; Hazarhatticon, which [is] by the coast of Hauran.
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And the border from the sea shall be Hazarenan, the border of Damascus, and the north northward, and the border
of Hamath. And [thisis] the north side.
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And the border from the sea shall be Hazarenan, the border of Damascus, and the north northward, and the border
of Hamath. And [thisis] the north side.
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And the border from the sea shall be Hazarenan, the border of Damascus, and the north northward, and the border
of Hamath. And [thisis] the north side.
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And the east side ye shall measure from Hauran, and from Damascus, and from Gilead, and from the land of Israel
[by] Jordan, from the border unto the east sea. And [thisis] the east side.
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The west side also [shall be] the great sea from the border, till aman come over against Hamath. This[is] the west
side.
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side.
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The west side also [shall be] the great sea from the border, till aman come over against Hamath. This[is] the west
side.
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26 _EZE_47:20 The west side also [shall be] ther§rdet Se fréhtiR border, till aman come over against Hamath.
This[ig] the west side.
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Now these [are] the names of the tribes. From the north end to the coast of the way of Hethlon, as one goeth to
Hamath, Hazarenan, the border of Damascus northward, to the coast of Hamath; for these are his sides east [and)]
west; a[portion for] Dan.
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Now these [are] the names of the tribes. From the north end to the coast of the way of Hethlon, as one goeth to

Hamath, Hazarenan, the border of Damascus northward, to the coast of Hamath; for these are his sides east [and)]
west; a[portion for] Dan.
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26_EZE_48:01 Now these [are] the names of thé%rEes—#PeRt thithorth end to the coast of the way of Hethlon, as
one goeth to Hamath, Hazarenan, the border of Damascus northward, to the coast of Hamath; for these are his
sides east [and] west; a[portion for] Dan.
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And by the border of Dan, from the east side unto the west side, a[portion for] Asher.
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And by the border of Dan, from the east side unto the west side, a[portion for] Asher.
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And by the border of Dan, from the east side unto the west side, a[portion for] Asher.
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And by the border of Dan, from the east side unto the west side, a[portion for] Asher.
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And by the border of Dan, from the east side unto the west side, a[portion for] Asher.
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And by the border of Dan, from the east side unto the west side, a[portion for] Asher.
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26_EZE_48:02 And by the border of Dan, from3fiefeast 4088 the west side, a[portion for] Asher.
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And by the border of Asher, from the east side even unto the west side, a[portion for] Naphtali.
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And by the border of Asher, from the east side even unto the west side, a[portion for] Naphtali.
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And by the border of Asher, from the east side even unto the west side, a[portion for] Naphtali.
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And by the border of Asher, from the east side even unto the west side, a[portion for] Naphtali.
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And by the border of Asher, from the east side even unto the west side, a[portion for] Naphtali.
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And by the border of Asher, from the east side even unto the west side, a[portion for] Naphtali.
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26 _EZE_48:03 And by the border of Asher, frofffeEad®ite Bih unto the west side, a [portion for] Naphtali.
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And by the border of Naphtali, from the east side unto the west side, a [portion for] Manasseh.
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And by the border of Naphtali, from the east side unto the west side, a [portion for] Manasseh.
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And by the border of Naphtali, from the east side unto the west side, a [portion for] Manasseh.
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And by the border of Naphtali, from the east side unto the west side, a [portion for] Manasseh.
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And by the border of Naphtali, from the east side unto the west side, a [portion for] Manasseh.
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And by the border of Naphtali, from the east side unto the west side, a [portion for] Manasseh.
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26_EZE_48:04 And by the border of Naphtali, f#8af e 88sC48EMnto the west side, a [portion for] Manasseh.



Photo JPG 26 EZE 48 05 26_EZE_48_05 (2).html

And by the border of Manasseh, from the east side unto the west side, a[portion for] Ephraim.
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And by the border of Manasseh, from the east side unto the west side, a[portion for] Ephraim.
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And by the border of Manasseh, from the east side unto the west side, a[portion for] Ephraim.
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And by the border of Manasseh, from the east side unto the west side, a[portion for] Ephraim.
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And by the border of Manasseh, from the east side unto the west side, a[portion for] Ephraim.
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And by the border of Manasseh, from the east side unto the west side, a[portion for] Ephraim.
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26 _EZE_48:05 And by the border of Manasseh ften tré@aP 4t unto the west side, a[portion for] Ephraim.
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And by the border of Ephraim, from the east side even unto the west side, a[portion for] Reuben.
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And by the border of Ephraim, from the east side even unto the west side, a[portion for] Reuben.
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And by the border of Ephraim, from the east side even unto the west side, a[portion for] Reuben.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_48/26_EZE_48_06/26_EZE_48_06.mp4

PDF Photo 26 EZE 48 06 26_EZE_48_06 (3).html

And by the border of Ephraim, from the east side even unto the west side, a[portion for] Reuben.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_48/26_EZE_48_06/26_EZE_48_06.pdf

Verse Studies26 EZE 48 06 26_EZE 48 06 (6).html

And by the border of Ephraim, from the east side even unto the west side, a[portion for] Reuben.
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And by the border of Ephraim, from the east side even unto the west side, a[portion for] Reuben.
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26_EZE_48:06 And by the border of Ephraim, f#8aT 880585 en unto the west side, a [portion for] Reuben.
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And by the border of Reuben, from the east side unto the west side, a[portion for] Judah.
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And by the border of Reuben, from the east side unto the west side, a[portion for] Judah.
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And by the border of Reuben, from the east side unto the west side, a[portion for] Judah.
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And by the border of Reuben, from the east side unto the west side, a[portion for] Judah.
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And by the border of Reuben, from the east side unto the west side, a[portion for] Judah.
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And by the border of Reuben, from the east side unto the west side, a[portion for] Judah.
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26_EZE_48:07 And by the border of Reuben, frifrithe 48 S0B Mhto the west side, a [portion for] Judah.
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And by the border of Judah, from the east side unto the west side, shall be the offering which ye shall offer of five
and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east side unto the west

side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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And by the border of Judah, from the east side unto the west side, shall be the offering which ye shall offer of five
and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east side unto the west
side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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And by the border of Judah, from the east side unto the west side, shall be the offering which ye shall offer of five
and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east side unto the west
side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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And by the border of Judah, from the east side unto the west side, shall be the offering which ye shall offer of five
and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east side unto the west

side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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And by the border of Judah, from the east side unto the west side, shall be the offering which ye shall offer of five
and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east side unto the west
side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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And by the border of Judah, from the east side unto the west side, shall be the offering which ye shall offer of five
and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east side unto the west
side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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26_EZE_48:08 And by the border of Judah, frofPeier&at&i88 0 the west side, shall be the offering which ye
shall offer of five and twenty thousand [reeds in] breadth, and [in] length as one of the [other] parts, from the east
side unto the west side: and the sanctuary shall be in the midst of it.
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And [this] oblation of the land that is offered shall be unto them athing most holy by the border of the Levites.
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And [this] oblation of the land that is offered shall be unto them athing most holy by the border of the Levites.
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And [this] oblation of the land that is offered shall be unto them athing most holy by the border of the Levites.
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And [this] oblation of the land that is offered shall be unto them athing most holy by the border of the Levites.
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And [this] oblation of the land that is offered shall be unto them athing most holy by the border of the Levites.
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And [this] oblation of the land that is offered shall be unto them athing most holy by the border of the Levites.
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26 _EZE_48:12 And [this] oblation of the land tR&-F75réfed & Mbe unto them athing most holy by the border of
the Levites.
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And over against the border of the priests the Levites [shall have] five and twenty thousand in length, and ten
thousand in breadth: all the length [shall be] five and twenty thousand, and the breadth ten thousand.
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And over against the border of the priests the Levites [shall have] five and twenty thousand in length, and ten
thousand in breadth: all the length [shall be] five and twenty thousand, and the breadth ten thousand.
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And over against the border of the priests the Levites [shall have] five and twenty thousand in length, and ten
thousand in breadth: all the length [shall be] five and twenty thousand, and the breadth ten thousand.
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And over against the border of the priests the Levites [shall have] five and twenty thousand in length, and ten
thousand in breadth: all the length [shall be] five and twenty thousand, and the breadth ten thousand.
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And over against the border of the priests the Levites [shall have] five and twenty thousand in length, and ten
thousand in breadth: all the length [shall be] five and twenty thousand, and the breadth ten thousand.
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And over against the border of the priests the Levites [shall have] five and twenty thousand in length, and ten
thousand in breadth: all the length [shall be] five and twenty thousand, and the breadth ten thousand.
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26 _EZE_48:13 And over against the border of tAR &t ®hdt-iMtes [shall have] five and twenty thousand in
length, and ten thousand in breadth: all the length [shall be] five and twenty thousand, and the breadth ten
thousand.



Photo JPG 26 EZE 48 21 26_EZE_48 21 (2).html

And the residue [shall be] for the prince, on the one side and on the other of the holy oblation, and of the
possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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And the residue [shall be] for the prince, on the one side and on the other of the holy oblation, and of the
possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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And the residue [shall be] for the prince, on the one side and on the other of the holy oblation, and of the
possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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And the residue [shall be] for the prince, on the one side and on the other of the holy oblation, and of the
possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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And the residue [shall be] for the prince, on the one side and on the other of the holy oblation, and of the
possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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And the residue [shall be] for the prince, on the one side and on the other of the holy oblation, and of the
possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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26_EZE_48:21 And the residue [shall be] for thébdde- Bh i8Rk side and on the other of the holy oblation, and
of the possession of the city, over against the five and twenty thousand of the oblation toward the east border, and
westward over against the five and twenty thousand toward the west border, over against the portions for the
prince: and it shall be the holy oblation; and the sanctuary of the house [shall be] in the midst thereof.
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Moreover from the possession of the Levites, and from the possession of the city, [being] in the midst [of that]
which isthe prince's, between the border of Judah and the border of Benjamin, shall be for the prince.
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Moreover from the possession of the Levites, and from the possession of the city, [being] in the midst [of that]
which isthe prince's, between the border of Judah and the border of Benjamin, shall be for the prince.
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Moreover from the possession of the Levites, and from the possession of the city, [being] in the midst [of that]
which isthe prince's, between the border of Judah and the border of Benjamin, shall be for the prince.
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Moreover from the possession of the Levites, and from the possession of the city, [being] in the midst [of that]
which isthe prince's, between the border of Judah and the border of Benjamin, shall be for the prince.
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Moreover from the possession of the Levites, and from the possession of the city, [being] in the midst [of that]
which isthe prince's, between the border of Judah and the border of Benjamin, shall be for the prince.
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Moreover from the possession of the Levites, and from the possession of the city, [being] in the midst [of that]
which isthe prince's, between the border of Judah and the border of Benjamin, shall be for the prince.
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26_EZE_48:22 Moreover from the possession of tHe4FevtBe€ZRifrom the possession of the city, [being] in the
midst [of that] which isthe prince's, between the border of Judah and the border of Benjamin, shall be for the
prince.
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And by the border of Benjamin, from the east side unto the west side, Simeon [shall have] a[portion].
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And by the border of Benjamin, from the east side unto the west side, Simeon [shall have] a[portion].
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And by the border of Benjamin, from the east side unto the west side, Simeon [shall have] a[portion].
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And by the border of Benjamin, from the east side unto the west side, Simeon [shall have] a[portion].
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And by the border of Benjamin, from the east side unto the west side, Simeon [shall have] a[portion].
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And by the border of Benjamin, from the east side unto the west side, Simeon [shall have] a[portion].
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26_EZE_48:24 And by the border of Benjamin, 3fehfthé'8a&’d4B'unto the west side, Simeon [shall have] a
[portion].
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And by the border of Simeon, from the east side unto the west side, Issachar a [portion].
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And by the border of Simeon, from the east side unto the west side, Issachar a [portion].
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And by the border of Simeon, from the east side unto the west side, Issachar a [portion].
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And by the border of Simeon, from the east side unto the west side, Issachar a [portion].
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And by the border of Simeon, from the east side unto the west side, Issachar a [portion].
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And by the border of Simeon, from the east side unto the west side, Issachar a [portion].
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26 _EZE_48:25 And by the border of Simeon, fréfafthE 48-&r1BMhto the west side, Issachar a [portion].
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And by the border of Issachar, from the east side unto the west side, Zebulun a[portion].
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And by the border of Issachar, from the east side unto the west side, Zebulun a[portion].
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And by the border of Issachar, from the east side unto the west side, Zebulun a[portion].
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And by the border of Issachar, from the east side unto the west side, Zebulun a[portion].
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And by the border of Issachar, from the east side unto the west side, Zebulun a[portion].
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And by the border of Issachar, from the east side unto the west side, Zebulun a[portion].
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26_EZE_48:26 And by the border of Issachar, fiGrftHe &&$d¥ Thto the west side, Zebulun a [portion].
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And by the border of Zebulun, from the east side unto the west side, Gad a [portion].
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And by the border of Zebulun, from the east side unto the west side, Gad a [portion].
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And by the border of Zebulun, from the east side unto the west side, Gad a [portion].
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And by the border of Zebulun, from the east side unto the west side, Gad a [portion].
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And by the border of Zebulun, from the east side unto the west side, Gad a [portion].
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And by the border of Zebulun, from the east side unto the west side, Gad a [portion].
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26 _EZE_48:27 And by the border of Zebulun, ff8rTHe &8+ dTinto the west side, Gad a[portion].
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And by the border of Gad, at the south side southward, the border shall be even from Tamar [unto] the waters of
strife [in] Kadesh, [and] to the river toward the great sea.
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And by the border of Gad, at the south side southward, the border shall be even from Tamar [unto] the waters of
strife [in] Kadesh, [and] to the river toward the great sea.
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And by the border of Gad, at the south side southward, the border shall be even from Tamar [unto] the waters of
strife [in] Kadesh, [and] to the river toward the great sea.
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And by the border of Gad, at the south side southward, the border shall be even from Tamar [unto] the waters of
strife [in] Kadesh, [and] to the river toward the great sea.
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And by the border of Gad, at the south side southward, the border shall be even from Tamar [unto] the waters of
strife [in] Kadesh, [and] to the river toward the great sea.
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And by the border of Gad, at the south side southward, the border shall be even from Tamar [unto] the waters of
strife [in] Kadesh, [and] to the river toward the great sea.
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26 _EZE_48:28 And by the border of Gad, at theéSebtfFs iR & ffflard, the border shall be even from Tamar [unto]
the waters of strife [in] Kadesh, [and] to the river toward the great sea.
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The children also of Judah and the children of Jerusalem have ye sold unto the Grecians, that ye might remove
them far from their border.
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The children also of Judah and the children of Jerusalem have ye sold unto the Grecians, that ye might remove
them far from their border.
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The children also of Judah and the children of Jerusalem have ye sold unto the Grecians, that ye might remove
them far from their border.
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The children also of Judah and the children of Jerusalem have ye sold unto the Grecians, that ye might remove
them far from their border.
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The children also of Judah and the children of Jerusalem have ye sold unto the Grecians, that ye might remove
them far from their border.
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The children also of Judah and the children of Jerusalem have ye sold unto the Grecians, that ye might remove
them far from their border.
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29 JOE_03:06 The children also of Judah and tR& elifti-EA- e 3dtkalem have ye sold unto the Grecians, that ye
might remove them far from their border.
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Thus saith the LORD; For three transgressions of the children of Ammon, and for four, | will not turn away [the
punishment] thereof; because they have ripped up the women with child of Gilead, that they might enlarge their
border:


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_01/30_AMO_01_13/30_AMO_01_13.jpg

Audio P'ay 30 AMO 01 13 30_AMO_01_13 (3).html

Thus saith the LORD; For three transgressions of the children of Ammon, and for four, | will not turn away [the

punishment] thereof; because they have ripped up the women with child of Gilead, that they might enlarge their
border:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of the children of Ammon, and for four, | will not turn away [the

punishment] thereof; because they have ripped up the women with child of Gilead, that they might enlarge their
border:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of the children of Ammon, and for four, | will not turn away [the
punishment] thereof; because they have ripped up the women with child of Gilead, that they might enlarge their
border:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of the children of Ammon, and for four, | will not turn away [the

punishment] thereof; because they have ripped up the women with child of Gilead, that they might enlarge their
border:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of the children of Ammon, and for four, | will not turn away [the

punishment] thereof; because they have ripped up the women with child of Gilead, that they might enlarge their
border:
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30 AMO 01:13 Thus saith the LORD; For thre@ﬂé"@%&ﬁ@fﬁ?&he children of Ammon, and for four, | will not
turn away [the punishment] thereof; because they have ripped up the women with child of Gilead, that they might
enlarge their border:
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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30_ AMO_06:02 Pass ye unto Calneh, and see; e/ ik tReféd§Blye to Hamath the great: then go down to Gath
of the Philistines: [be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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All the men of thy confederacy have brought thee [even] to the border: the men that were at peace with thee have
deceived thee, [and] prevailed against thee; [they that eat] thy bread have laid a wound under thee: [thereis] none
understanding in him.
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All the men of thy confederacy have brought thee [even] to the border: the men that were at peace with thee have

deceived thee, [and] prevailed against thee; [they that eat] thy bread have laid a wound under thee: [thereis] none
understanding in him.
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All the men of thy confederacy have brought thee [even] to the border: the men that were at peace with thee have
deceived thee, [and] prevailed against thee; [they that eat] thy bread have laid a wound under thee: [thereis] none
understanding in him.
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All the men of thy confederacy have brought thee [even] to the border: the men that were at peace with thee have

deceived thee, [and] prevailed against thee; [they that eat] thy bread have laid a wound under thee: [thereis] none
understanding in him.
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All the men of thy confederacy have brought thee [even] to the border: the men that were at peace with thee have

deceived thee, [and] prevailed against thee; [they that eat] thy bread have laid a wound under thee: [thereis] none
understanding in him.
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31_OBA_01:07 All the men of thy confederacy Has&rdllgit thE8 even] to the border: the men that were at peace
with thee have deceived thee, [and] prevailed against thee; [they that eat] thy bread have laid a wound under thee:
[thereis] none understanding in him.
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I have heard the reproach of Moab, and the revilings of the children of Ammon, whereby they have reproached
my people, and magnified [themselves| against their border.
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I have heard the reproach of Moab, and the revilings of the children of Ammon, whereby they have reproached
my people, and magnified [themselves| against their border.
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my people, and magnified [themselves| against their border.
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I have heard the reproach of Moab, and the revilings of the children of Ammon, whereby they have reproached
my people, and magnified [themselves| against their border.
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I have heard the reproach of Moab, and the revilings of the children of Ammon, whereby they have reproached
my people, and magnified [themselves| against their border.
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I have heard the reproach of Moab, and the revilings of the children of Ammon, whereby they have reproached
my people, and magnified [themselves| against their border.
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36_ZEP 02:08 | have heard the reproach of Mo3P,-4hatHé+&1iMYs of the children of Ammon, whereby they
have reproached my people, and magnified [themselves] against their border.
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And Hamath also shall border thereby; Tyrus, and Zidon, though it be very wise.
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And Hamath also shall border thereby; Tyrus, and Zidon, though it be very wise.
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And Hamath also shall border thereby; Tyrus, and Zidon, though it be very wise.
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And Hamath also shall border thereby; Tyrus, and Zidon, though it be very wise.
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And Hamath also shall border thereby; Tyrus, and Zidon, though it be very wise.
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38 _ZEC_09:02 And Hamath also shall border tH&eHy T2 A4 'Zidon, though it be very wise.
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Whereas Edom saith, We are impoverished, but we will return and build the desolate places; thus saith the LORD
of hosts, They shall build, but | will throw down; and they shall call them, The border of wickedness, and, The
people against whom the LORD hath indignation for ever.
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Whereas Edom saith, We are impoverished, but we will return and build the desolate places; thus saith the LORD

of hosts, They shall build, but | will throw down; and they shall call them, The border of wickedness, and, The
people against whom the LORD hath indignation for ever.
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people against whom the LORD hath indignation for ever.
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of hosts, They shall build, but | will throw down; and they shall call them, The border of wickedness, and, The
people against whom the LORD hath indignation for ever.
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Whereas Edom saith, We are impoverished, but we will return and build the desolate places; thus saith the LORD

of hosts, They shall build, but | will throw down; and they shall call them, The border of wickedness, and, The
people against whom the LORD hath indignation for ever.
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39 MAL_01:04 Whereas Edom saith, We are i tipel&ksRéaOti¥ e will return and build the desolate places; thus
saith the LORD of hosts, They shall build, but I will throw down; and they shall call them, The border of
wickedness, and, The people against whom the LORD hath indignation for ever.
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And your eyes shall see, and ye shall say, The LORD will be magnified from the border of Isragl.
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And your eyes shall see, and ye shall say, The LORD will be magnified from the border of Isragl.
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And your eyes shall see, and ye shall say, The LORD will be magnified from the border of Isragl.
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And your eyes shall see, and ye shall say, The LORD will be magnified from the border of Isragl.
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And your eyes shall see, and ye shall say, The LORD will be magnified from the border of Isragl.
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And your eyes shall see, and ye shall say, The LORD will be magnified from the border of Isragl.
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39 MAL_01:05 And your eyes shall see, and y& 459 13MT"BIRD will be magnified from the border of Israel.
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And whithersoever he entered, into villages, or cities, or country, they laid the sick in the streets, and besought
him that they might touch if it were but the border of his garment: and as many as touched him were made whole.
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And whithersoever he entered, into villages, or cities, or country, they laid the sick in the streets, and besought
him that they might touch if it were but the border of his garment: and as many as touched him were made whole.
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And whithersoever he entered, into villages, or cities, or country, they laid the sick in the streets, and besought
him that they might touch if it were but the border of his garment: and as many as touched him were made whole.
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And whithersoever he entered, into villages, or cities, or country, they laid the sick in the streets, and besought
him that they might touch if it were but the border of his garment: and as many as touched him were made whole.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_06/41_MAR_06_56/41_MAR_06_56.pdf

Verse Studies41 MAR 06 56 41_MAR_06_56 (6).html

And whithersoever he entered, into villages, or cities, or country, they laid the sick in the streets, and besought
him that they might touch if it were but the border of his garment: and as many as touched him were made whole.
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And whithersoever he entered, into villages, or cities, or country, they laid the sick in the streets, and besought
him that they might touch if it were but the border of his garment: and as many as touched him were made whole.
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41 MAR_06:56 And whithersoever he entered, Thf e &ies, or country, they laid the sick in the streets,
and besought him that they might touch if it were but the border of his garment: and as many as touched him were
made whole.
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Came behind [him], and touched the border of his garment: and immediately her issue of blood stanched.
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Came behind [him], and touched the border of his garment: and immediately her issue of blood stanched.
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Came behind [him], and touched the border of his garment: and immediately her issue of blood stanched.
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Came behind [him], and touched the border of his garment: and immediately her issue of blood stanched.
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Came behind [him], and touched the border of his garment: and immediately her issue of blood stanched.
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Came behind [him], and touched the border of his garment: and immediately her issue of blood stanched.
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42_|LUK_08:44 Came behind [him], and touchetftHeordr ¥ M8l garment: and immediately her issue of blood
stanched.
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